-~

1
Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA

Hemana-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergnuppenbach Delivery no. / Date: 7270752 [ 23.05.2022
MAGNA'PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knarr, Hr.

Tel. no. f Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
RO
Cong g eq

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  4.085,200 KG Net weight 3.119,200 KG Volumes 7,200 M3 £\
ltem Material Quantity Weight

Description
000010 0550730432 5.600 PC 3.119,200 KG

Hub System 4th/Rev Gear cpl

Customer article number; 0550730432Position2
900001 TBA-520921 20 PC 300 KG

MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 400 PC 516 KG

VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 400 PC 104 KG

Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 20 PC 48 KG

VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEMHNE-+N AGEL sel

ACCETTAZIONE MERCE
Quantit? dichiarata: SE 90
- .«}% ﬁtﬁEL Stk Quantita effettiva:
Ku Ex‘ﬁ;% oA :m 0 ModugﬂO (BM Tipo Imbailaggio: ZO
s mrtain, STIET tits Imballic
= . “Tl QC:;? : a' {nalle schededimpallo: ﬂ
AG ?_ Datajconird{lo: b\
18 M | S AN E:
. i
- fiserva vl
Jerifica 51 648

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschait mit Sitz in Handelsregister Niedetlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafs 1 Untergruppenbach Fimennr. 656999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuftgart HRA 104271 Geschafisfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BiC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kiett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dle mit feit gedrucktan Linlen eingerahmien Rubrl-
ken missen vom Frachtfuhrer ausgefullt werden.

Best.-Nr. 13102 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Dilssekdorf - Telefan 02 11/99193-0 - E-M&il: vvi@verkehraverlag-fischer.de
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Les partles encadrées de llgnes grasses
doivent &tre remplis par Is transporeur,

des Absenders.
us |a respon-
'expéditaur.

=

antworlun:
A remplir
sabilité de I

nach giltigem ADR

~*hlau = Exemplar i0r Emplangar

WRIG = CREINPIEN RIF AUITagQeEner QIEAC ~ CXEMplare pour i

wit -
rosa « Exemplar jur Absender rose = Exemplaire de l'expéditeur
blau = Exemplaire du deslinataire

grién = Exemplar {ir Frachtfihrer !ert = Exemplafe du transporteur

blat

voor

7088 = B(aminlaar voor afzender
= Examplaar voor geadresseerde
groen = Exermnpla¥r voar vervoerder

Dlanco = ESsemplara per commitents
rosa = Essemplare per mittente

blu ~ Essemplare per destinatario
verda - Esserppla;re per transportatore

whlte =Copy for oraerer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignea
green = Copy for canier

hwvld = Examplar for ordregiver
rosa = Exernplar for afsendar
blaa = Exemplar for modlager
grin = Exemplar for befordrer

1 Absender (Name, Ansc| )
Expéditaur (nom, acre G

Magna PT B.V, & Co, KG

Werk Bad Windshelm
- Logistik -
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INTERNATIONALER 7
FRACHTBRIEF , / / 0 ol 0@4 -%V g‘%
LETTRE DE VOITURE -
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INTERNATIONAL" {

Diese Betbrderung unterilegt trotz einer
gegenteifigen Abmachung den Bestlm-
mungen des Obersinkommens liber den
Sefdrderungsvertrag im internationalen
StraBengiiterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
oute clause contralre, & Ja Con-
vention refative au contrat de frans-
port intemational de marchandlses
par route (CMR).

Empfinger (Hame, Anschritt, Lang] alig o

2 Deslinatalre,{nom, adresse, pays) )91438 Bad Windsheim
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Frachtthrer (Name, Anschrift, Land)
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3 Auslieferungsort des Gutes
Ligu prévy pour la livraison da la marchandisa

Nachiolgende Frachtiilhrar (Name, Angchrift, Land)
Transporeuss successifs (nom, adresse, pays)
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18 Yorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrar
Réserves et observatlons des transporteurs.

The frelight forwarder as mentioned in box 16 confirms with 1t

I
iy
Daturn/Date » ¥ 4
WerleBad-Windstatr
5 Belgeflgte Dokumsnte M tE)
Dacurments annexés - Loglstlk -
P
- Bigbemnheimer Straje 5

™3

#
e
() i 63438 Bad Windshelm

signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, an behalf of the business as
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.

Anzah! der Packstiicke
Nombre des colis

Kennzelchen u. Nummem
Marques et numéros

4 o /
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Ast der Verpackung
Mode d'emballaga

9

A Gty

Offiz. Benannung [, d. Befdrderung*
Désignation afficialie da transpor*

Statlstiknummer

Umfang In m®
Ne. statistique

Cubaga m?3

1 11 12

Bmﬂn%&wicht in kg
Folds brut, kg
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UN-Nummer Ben.  |Gefazetislmusiar-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelveschrankungscode § 4 €y 20 zahien vom: Absender Wabrung EmBran er
Numéo UN s Nr.9 |Numéro d'etiquetie _rouge Code de restriction A payer par; Lexpéditeur Monnaie Le Destinztalre
o d'embaliage en tunnels Fracht
UN voitN°g Prix de transpert
ErmaGigungen
- Réductions
13 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiche Behend|ung) Sonderverschiriften = mme
Instrucilons de I'expéditeur {formalités douaniéres et autres) Prescriptions particulléres Sode 0
Zuschliige
Suppléments
NebengeblUhren
Frals accessolres
Sonstlges
Dl\rersg +
Zu zahlende Gesaml-
summe/Total & payar
14 Riickerstatiung
Remboursement
Frachtzahlungsanwelsungen Besondere Verainbarungen
15 Prescrption 'affranchissgement 20 Convantlons padlnulléra?s P
Frel
France
Unfrei * L
| Mon Franco <7 e - = A 4 S'r‘l"
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ittiung der Entf F 3 YT
) ngen e Paletten-Absender - Expéditeur des}!&&l&ca %Whmneéﬂuaﬂﬂﬁe des palettes
.~ Buygbernheimer Strae 5 bis km Ao
Keln Kein
ad Windsheim Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art A\ Anzahl | Jauseh | Tausch
Euro-Palette Euro-Paleite
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartnar des Frachtflhrers
- Bestatigung des Empfangers/DatumsUnterschiift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 p ppmiliches Kepnzeichen N Nutzlast in kg
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Anhinger
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